« POEMES INCONNUS »

Lo philosopha Gabriel Tarde (1) éfait un poete, De son
vivant, quelgues personnes le savaient, Chacun aurail di 8'en
douler. On aurif J@ le reconnaitre & la richesse, ¢ {'abor-
danee, & la vivacelé du charme, un je suis guol de floftand
et de souriant, gui se mélail chez Tui ave celeuls cerlains el
auz inductions précises,

Grdee & la bienwveillance de 3. Aifred de Tarde, fils de
Uillustre socivlogue, of & Uamilie de . de Bonns, son
newelt, nous avous la forlune de gouvoir publier quelgues-
uns de ces vers inconnus. On en golifera cerfainement
dabord la facilité, Ta grice ef la jewnesse, — car ces
poemes dalent de T jeunesse de Uauteur — ef Uon y admi-
rera de plus un des dons essentiels de Torde, peut-éirele
plus beau, ls plus rare de fous, le don mythologique, ve talent
de composer des fables divines, des guiriondes d imaes pleines
de sens véweur, devertu hoarmonieuse el méditative.

Nowus avons priz la (iberte de donner un sous-fitre au
premier morceay, & I Armure. [{ nous parvait superflu de
rappeler que la seconde pidce, en ses premiers vers, paro-
phrase ow plutdt citole ef vappelle la vieille senfence mys-
tigue : 0 beata solitudo, o sola beatitudo. Ceuz d'enfre:
nous g sont familiers aver les « Lois de imitation » ef
la « Logique soctale » s’élonneront de frouver, ave sirophes
JII ef TV de ce derider podme, une ssguisse ligére de la doc-
frine bien connue de Geabrie! Tarde sur Uinvention ef la
répéfition : Ainsi se forme unsentier, — Ainsinait, ainsi
commence... iz ne pourront pas éviler la quostion de
saverr ce qui prit les devanits, de l'initiative du poite ou de la
réflezion cadencée el melhodigue du doclewr. De foules ma-
niéres, la concardunce esl belle. Nous la sipnalons avee jois.

Les idées de (abriel Tarde onl souveni divergé de nolre
synthése. Mais elles tlennent profondément & la science et &
la pensee de nofre pays. Elles font purtie de cel hérifage
socivlogique dw XIX® siéele, dont nous nous efforgons de

(1) Oa ne le connait pas sous son vral nom, Gabriel de Tarde.
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recueillir boul ce qui dure, foul ce gui résisle, foul co qui EST.
Nous ne les avons jamais frouvées négligeables, of nows nous
Saisons un devoir,un konnewr, une gloire de rendre publigue-
ment justice & Tesprif élendu, pénétrant, mervelllousemont
Jluide, qut les congut ef les forma. Nous affirmons que, sous
le sceptre dw rei de Franes Philippe VI, i renaltra
une République des Letires, des Seisnces ef des aulres Aris,
en liew ef place des hideuses administrations & aujourd hui.

L’ARMURE
(Ou naissance de {dme de Plafon.)

« SocrATE. — Par Junoa, lahel
endroit pour s reposer| Que ce
platans est large at élavé! Bt cet
agous-castus, que $es rameany
sont élancés et sbn ombrage
magnifiqua ! » -

(PLaToN, Phédre.)

I

Sous I'ardent soleil de Gréce,
Au séjour des dieux,
Hébhé verse I'allégresse
Aux hdtes des cieux.
Tous ont hu; mais, dédaigneuse,
Minerve-Pallas a {fui
Et traine au loip, lumineuse,
Son divin ennui,

Qi Pallas est-elle allée ?
Vers tes bords moussus,

YVers ton ombreuse vallée,
Limpide Ilissus!

Elle a descendu tes rives

Jusqu'en un lieu familier

Ou gazouillent tes eaux vives
Prés d'un penplier.
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Non loin, §'éléve un platane :
Divin reposoir!

En ces lieux honte au profane
Qui viendrait s’asseoir!

L, sur 'herbe délicale,

Naguére, aux ardeurs du jour,

La Muse inspira Socrate
Causant sur I'amour.

C'est 1a qu'au chant des cigales
11 prit son essor
Yers les cimes sans égales
De son réve d'or,
Vers ce haut ciel, ce grand temple,
Flus beau que le Parthénon,
Ou I'tme un moment conlemple
La beauté sans nom!

Sur ce gazon, qui conserve
Le pli du canseur,

Maintenant s’assoit Minerve
Lasse de chkaleur. 7

Languissante, elle dépose

Son casque et son bouclier,

Et cache en un laurier-rose
Son glaive d'acier.

La plus sage a ses caprices.
Mioerve est enfanlt.
Cet endroit fait ses délices,
Elle vient souvent
Dans ces flots, glacés comme elle,
Baigner sa chaste beauté,
Sa nudité solennelle,
Pleine de fierté.
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It

Mais qu'est-ce? on entend des rires
Bur le bord des eaux,

Plus purs que le chant des Iyres,
Le chant des oiseaunx,

Qui trouble la solitude

De ce bocage divin

Ou Pallas a I'habitude
De prendre son bain ?

— De I'Hymette descendues,
Pour toul vétement
Des guirlandes répandues
Sur leur corps charmant,
Coe brune entre deux blondes,
Dansant, se donnant la main,
Trois jeunes lilles, des ondes
Suivent le chemin,

Elles agitent la téte,
Chasszant A Ientour

Les abeilles de U'Hymette
Qui leur font la cour;

Elles courent, elles volent,

Embaumant le vert sentier...

Folatres! elles affolent
L'Univers entier !

Ce sont les Grices légéres,
Les divines sceurs,
Les glancuses passagéres
Des fleurs et des coeurs !
Au gré du vent qui les ména,
Elles foulent ce gazon,
Et vienneot, daos son domaine,
Troubler la raison !
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— Pallas cache sous les saules

Ses trails rougissants,

Ses blanchissantes épaules,

A leurs yeux percants ;
Cependanl qu’elles se mirent
Dans 'eau, puis, se regardant,
S’entre-mirent, s'entr’admirent,

Riant et chantant!

11
Le beau glaive que je founle!
Dit 'une soudain.
A ses pieds aussitst roule
Le casque d'airain,
« (uelle est cette belle armure
A l'ombre de ce laurier?
Oh! la superbe parure
Pour un beau guerrier! »

Parlant aissi, U'innocente
Essaie en rianl

A son froat, charge pesanle,
Le casque brillant;

Elle brandit cn arridre

Le torrent de ses cheveux,

Et veut faire la guerriére,
L'amour dans les yeux!

Elle a beau dresser sa laille,
Cambrer son beau flang,
Qui songeratt & bataille
En la contemplant?
Yovez la belle amazone
Avec sa blancheur de lait!
Son air ne trompe personne,
Mais toujours il plait!
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Bientot le casque lui pése ;

Elle I'éite alors,
Le pose, et remet & 'aise

Son front, son beau corps;
Et ses deux sceurs qui 'attendent
En damsant dans le chemin,
Larappellent ¢t lui tendent

Leur lévre et leur main’

v

Mais le pouvoir de Minerve
Se révéle enfin...
Nuile grace ne préserve
D’un pouvoir divin.
En vain la jeune rieuse
Entend ses sccurs l'appeler,
Elle écoute, sérieuse,
Et les laisse aller...

Des armes de la déesse
Qui s'est revétn

Aime 4 jumais la sagesse :
Telle est leur vertu!

C'est pourquoi Ia jeune Grice

De réver sent le besoin,

— Heurensement la cuirasse
Ne la toucke point...

Son cceur encor reste tendre;
Son front seul est pris.

Pensive elle vient d’enlendre

La voix des esprils!
Ils I'appellent en un monde
Profond et mystérieux...
— Mals, dans sa poitrine blonde,
Reste un cweur joyeus,



I'OEMES [NCONNUS

185

« Notre sceur, es-tu malade? »
— Elle n’entend pas.

« A qui donc, triste et maussade,
Parles-tu tout bas?

Bur qui sc fixe et se pose

Ton regard paisible et doux ?

Quelle est [a métamorphose
Qui t'enidéve & nous? »

— En vain elles 1a supplient!
Légéres alors

Elles passent et 'oublient
Immobile aux bords!

Et Pallas, qui se dévoile,

Dans les saules se levant,

Lui dit: « Bénis lon étoile,
0 ma belle enfant!

« En toi ma raison demeure,
Réveuse aux grands yeux!

Tu m’appartiens dés eette heure!
Par tes longs cheveux,

Je t'ai saisie au passage,

Toi que ne doil plus saisir,

Tendre encor, mais calme ef sage,
I'amonreux désir!

o O vierge! en toi se consomme
Le plus radieux,

Le plus haut réve de 'homme
Et méme des dieux,

La merveilleuse harmonie

Qui lient le ceeur enchanté.

Celle de la Grace unie
Alda Vérité! »
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(’est pourquoi, noble chimére,
Je te fais ce don
Tu seras, fille d’'Homare,
L'ame de Platon,
Ei, du songe platonique
Montrant les senkiers obscurs,
Tu seras la Muse unique
Des réveurs futurs.

LA SOLITUDE

Bolitude, plénitude

De languear et de vigueur !
Solitude, quiédinde,
Beéatitade du coenr!
Floquence du silence,

Paix de I'dme qui s'élance
Bur les ailes de sa foi,
Churme du ceur qui s'éveille,
Ouvriére de merveille,
Solitude, & mon oreille
Parle encore el trompe-moi.

Les passions orageuses

Qui nous abusent aussi )
Ressemblent aux eaux neigeuses
Qul résonnent [oio &%ici :

Ylles bouillonnenl et glacent,
Elles étonnent et passent,
Laissant leur ravine en nous;
Mais, comme un sable ¢l se moule
Le pied muet qui le foule,

Le Réve, loin de la foule,

Nous fait des sentiers plug doux...
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Quand une eaun limpide s’ouvre
Un passage sous les bois,
L'viseau d’abord la découvre,

Ou le daim, ou le chamois;

Puis, les beeuls y viennant boire ;
Puis, leur belle téte noire

Droiie sous l'urne de gris,

Les filles y viennent rire,

Les vieilles femmes médire

Et les amoureux se dire

Ce qu'ils nomment leurs secrets...

Leur {race est bientot suivie
Du village tout entier. .,
Dans les bois et dans la vie
Ainsi ge forme un sentier,
Ainsi nalt, ainsi commence,
#i j’al bonne souvenance,
Une habitude du ceeur;
Ainsi se creusa [a mienne...
O Muse, & magicienne !

Que cetle trace est ancienne,
Ce sentier de mnon erreur!

C'est {ol gui me l'as ouverte
Celte voic ot je révai;

C'est tol qui I'as découverte,
La source ol je m'abreuvai;
Depuis ['age [e plus tendre,
J'ui luissé mes réves prendre
Le chemin de mes soupirs;
Et dans mon Ame voilée

Ma réverie éloilée

Se glisse comme une allée
00 passent mes souvenirs.

ACTION FRANGAISE. — T. XIli 13
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Solitude, & solitude !

Quel présent mas-tu fait 14?
C’est la fatale habilude )
Qu plus d’un caeur s'écoula;
Solitude et réverie,

Mon bois et mon Egérie,

Ma marraine el mon bercean,
Mon palais d’or et ma fée,
Mon désert et mon Orphée,
Malkeur 4 Udme étouffée
Spus votre faial résean!

Cette pente douce et forte

A brisé tout mon efford. ..
Quiimporte, il est vrai, qu'importe!
Toul senticr méne & la mort;
Tout seatier meurt et s’efface;
En vain on ¥ passe, il passe,
Un jour on ne le voik plus;
Les plis ducweur cu de 'onde
Tout disparait de ce monde...
O vie, & forét profonde,

Fleine de cheming perdus’

(ABRIEL TARDE,




